riverside -

international school

Parent Newsletter February 2019

Dear parents,

We thank all parents who attended the Welcome
(Back) to School Night on Wednesday January 23",
All feedback and views all are valued and will be
considered as we continuously seek to improve the
school. For example, the fridge and microwave for
students are used more and more frequently, and
work on improving the washrooms has started.

Friends of Enko Riverside
| have the great pleasure to invite all interested
parents to the first meeting of the Friends of Enko
Riverside on Wednesday February 20*" at 17:30. The
goal of this initiative is to:

* bring parents on board,

¢ discuss new ideas,

e address questions,

¢ develop and improve the school.
Please join and contribute to making the school
better and better!

Ed-admin Parent Portal

Please take note of a new link to access the Enko
Riverside Parent Portal:
https://h81.ed-admin.com/enkomoz/login.cfm

We have moved our site to a new server to improve
its performance and minimize downtime.

Your old link will be redirected to the new link, so
you should have no problem accessing the portal
either way. Your username and password remain the
same as before.

If, for any reason, you have problems logging into
the portal, please send me an email. | will be happy
to help.

Kathrin Cabos

SIS/ICT Manager
kathrin.cabos@enkoeducation.com

Upcoming dates / events

February 3™, Mozambican Heroes Day

February 4", Mozambican Heroes Day — no school
February 18™, University visit at Enko Riverside (DP1
and DP2 students)

February 21%, International Mother Language Day —

Queridos pais,

Agradecemos a todos os pais que participaram na Noite de
Boas-vindas (de regresso) a Escola na quarta-feira, dia 23 de
Janeiro. Todo o retorno é muito importante e serd levado em
consideracao, na medida em que continuamos na luta pela
melhoria da escola. Por exemplo, a geleira e o microondas
destinados aos estudantes estdo a ser utilizados mais
frequentemente, e os trabalhos de melhoria das condicdes
das casas de banho ja foram iniciados.

Amigos de Enko Riverside
Apraz-me convidar a todos pais e encarregados interessados
para o primeiro encontro dos Amigos de Enko Riverside na
quarta-feira, dia 20 de Fevereiro, as 17:30. Esta iniciativa tem
como finalidades:

e envolver os alunos na vida da escola,

e discutir novas ideias,

* apresentar questdes,

¢ desenvolver e melhorar as condi¢des da escola.
Por favor, faca parte e contribua para o melhoramento da
nossa escola.

Portal Ed-admin dos pais

Por favor, registem o link de acesso ao portal dos pais:
https://h81.ed-admin.com/enkomoz/login.cfm

Registamos uma mudanca do nosso site para um novo
servidor, para a melhoria do desempenho e minimizagdo do
tempo de espera.

O seu link antigo serd redireccionado para o novo, portanto,
nao terao problemas no acesso ao portal em nenhum dos dois
links. O seu nome de usuario e a palavra-passe continuam os
mesmos.

Se, por qualquer razao, tiver algum problema no acesso, por
favor, envie-me um e-mail, que irei ajudar.

Kathrin Cabos

SIS/ICT Manager

kathrin.cabos@enkoeducation.com

Proximos dias/eventos

3 de Fevereiro, Dia dos herdis Mogambicanos

4 de Fevereiro, tolerancia — sem aulas

18 de Fevereiro, Visita universitaria a Enko Riverside (para
estudantes do DP1 e DP2)

21 de Fevereiro, Dia Internacional da Lingua Materna —
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can happen
We are asking parents /
drivers to not turn right
outside the entrance.
Please turn a little further
down the road where
there is more space. The
traffic outside the school

smoothly. =

s

we invite students to wear traditional outfits to
represent a culture that they identify with.

Traffic — please help us so that drop-off and pick-up

@

convidamos os estudantes a vestirem-se de forma tradicional
para representarem a cultura com a qual se identificam.

Trdfego - por favor, ajude-nos a garantir que o transporte e a

recolha dos alunos possam
decorram sem sobressaltos.

Pedimos aos pais / condutores que
nao virem logo a porta da entrada.
Por favor, virem um pouco mais
abaixo, onde hd mais espaco. O
trafego fora da escola precisa
continuar fluindo. Ndo é permitido

needs to keep flowing. o0 estacionamento na drea de

Parking cannot be (C( Tty entrega e recolha das criangas.
permitted in the drop-off /ﬁ No periodo de manha, das
and pick-up area. 3 ~ 07h15min as 08h0Omin, e de
In the mornings between 5- tarde, entre 15h15min e
7:15 - 8:00 and in the Dhow Maputo g;ga;';f'”gni; j 16h15min, estara aberto o
afternoon between 15:15 brief stopping g pequeno portdo, na parte de tras,
— 16:15 the small gate at — . onde ha mais lugares de
the back will be open, ... e estacionamento disponiveis.
where more parking is parking 9 &~ ;
available. Google Rua g -

Finalmente, gostaria de convidar-lhe a visitar-nos no

Facebook e Instagram:
https://www.facebook.com/Enko-Riverside-International-
School-888604961339252/
https://www.instagram.com/enkoriverside/

Lastly, | would like to invite you to find us on
Facebook and Instagram:
https://www.facebook.com/Enko-Riverside-
International-School-888604961339252/
https://www.instagram.com/enkoriverside/

Siga-nos, goste e fique actualizado com eventos, sucessos € a

Follow us, like us and stay up-to-date with events, | vida quotidiana da nossa escola.

achievements and day-to-day school life.

Christian Schmelz, Head of School
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